Inhaltsverzeichnis

EQNIEIEUNG «....eeeecerreeeceetirree s cnrrssesreeseniseosseesansesasesstssesessssssssessesasnsensenssstssessase 1
1 Geschichte der deutschen Komposition vom Althochdeutschen
bis zum Neuhochdeutschen im UberblicK..........o..ocuueucererisrnsuesunessssssssssssnsanes 5
1.1 Komposition im Althochdeutschen
(2. Hilfte 8. Jh.- 2. Hiilfte 11. Jh.) cccourereieincecrcreree 5
1.1.1 Das DeterminativkOmpositum ............cccuvimmririrescemmeniesnieniesnne 5
1.1.2 Das KopulativkKOmpositum ..........c.ceecceerirernininncsicmsenmsesisiennas 7
1.1.3 Das exozentrische KOMpositum .........cccecvveenrcenncenecrnnecenscsninennene 7
1.14 Die verbale KOmposition.........cccecererreisnniriinninncennccnncnnennaens 8
1.1.5 Die eigentliche KOMPOSItion ........cccccocevveetniiicrreeneineniiniiinnanns 9
1.1.6 Die uneigentliche Komposition .........c.ccocovenieenncnnncincencenncannen, 9
1.2 Komposition im Mittelhochdeutschen (~1050 - 1350)..............c........ 10
1.2.1 Die eigentliche und die uneigentliche Komposition................... 11
1.3 Komposition im Frithneuhochdeutschen
(Mitte 14. Jh. - Mitte 17. JW) v s 13
1.3.1 Beim Substantiv.........cccocoiiviiinnenccnnni e 14
1.3.2 Beim AdJEKLIV..cccorrereerrrer vttt 15
1.33 Beim Verb.......oo oottt e 15
1.4 Komposition im Neuhochdeutschen (17. Jh. - Mitte 20. Jh.)............. 16
1.4.1 Beim Substantiv ..........cccccecinininnnininnn e 16
1.4.2 Beim AdJeKtiV....coovcccreeecrintiirtrr e 16
143 Beim Adverb.......ccoivemiiiiiccercenn e 17
144 Beim Verb ...ttt eencs et nens 17
1.4.5 ZwischenreSiimee..........cc.ovevivceivnennccinccicsese et nenaenae 17
2 Geschichtlich-theoretische Anstitze zur Deutung und Konstitution
der Wortzusammensetzung in der deutschen Forschung.........coecvevcniinninnnn, 21
2.1 Der historische Ansatz...........ccocoemenririnnnicniniiniennenee e 21
2.2 Der strukturelle AnSAtz ... 23
|
Bibliografische Informationen igialisirt durch F A HLE
http://d-nb.info/1027548806 FB{%’%EH


http://d-nb.info/1027548806

2.3 Der Ansatz der generativen Transformationsgrammatik................... 24
2.4 Wiederbelebung des historischen Ansatzes..........cccovvivrvmrevnneennns 25
3 Begriffskldrung, theoretische Grundlage ...........cocoeneviieunrennninnncciiniccnnne 27
3.1 Univerbierung ........cooiinininnininicneicnsciinencntssesesessesssssnssenes 27
3.2 ZusammenriiCKUNE.......c..ccoietreereenecinnenisniisneense e ssesssaesessans 29

3.3 Univerbierung und Zusammenriickung bei eigentlichen

und uneigentlichen Komposita .........cocooeeecrniinieniesincnncncencainens 33
34 WOIE et e s e e 35
4 Univerbierung in deutschen Grammatiken ...........covncreinncnsieoesiseessaenens 38
4,1 Eisenberg, Peter .......ccovvninninnnieierrnnisretsesnsenn e essesesseees 38
4.2 H.Ortner und L. OMtNer ........ccccoocinneiiiniiinsessmsennsiesssssssssnsssnesnaeas 39
4.3 FIEiSCREr/BArz ........cooveceernrreecenceerrenrcsctsssissnss s sesse s ssssesaasnnes 41
4.4 DoNalies, EIKE ......covviivviinerernerrireereesinesseecsesseesasssessasssaerasacsssassssssse 42
4.5 SimmIer, FIanzZ.....cc.uveeiiiicesircerecneescsneesecee s eessessssastssssseessssnes

4.6 Eichinger, Ludwig

4.7 Lawrenz, Birgit ........ccoveeiiviininniimiinicninn st
4.8 ZWiSChenresilimee.......ccocerverererecrcerncreniesisssnsiosensansnesesssessssessssssssssnnas 51
5 Eigenschaften der Univerbierungstypen ...........cocvvivermsinniecenninessninesecssnecnnas 53
5.1 Die Phrasenkomposita (PK)........c.ccooiimninnnnnvnnninsnicinecnecennne. 53
5.1.1 Morphosyntax der Phrasenkomposita............covvrerrirennecruennnnenns 53
5.12 Semantik der Phrasenkomposita...........ccoviiiisncscsnnnesnsissones 54
5.2 Phrasenderivate (PD) .......ccccvvieverveerenersneniesmnecesemsnsssssissessesssessssmssnsns 57
5.2.1 Morphosyntax der Phrasenderivate ............cccocvvienirerincenicrnnnnes 58
522 Semantik der Phrasenderivate...........ccocovvunvinnninrincnsenceensceninns 59
5.3 Phrasenkonversion (PKon) ........ccccmviininninncnnncinniisnicnenene 60
5.3.1 Morphosyntax der Pkon: Nicht-lexikalisierte Pkon ................... 60
532 Lexikalisierte Pkon (citation words’) ........ccerercenererccencnscseenes 60
5.4 Zusammenbildungen (ZB).........cccccvmvrmirnnineninninienniennennnenenens 63

54.1 Zwischen Komposition, Derivation



und anderen Wortbildungen...........coconvvnninicircnnnnnneceni 63
54.2 Semantik der Zusammenbildung..........ccoccccvivnicrniiniiinicnnnens 65
543 Morphosyntax der substantivischen Zusammenbildungen ........ 67
5.5 Rektionskomposita (RK)......ccccorimieenienrcnseinnsniiiennnnncnnnnenn 68
5.5.1 Semantik der Rektionskomposita ..........cccccviiecevncerrnnncncnnne, 69
55.2 Morphosyntax der Rektionskomposita.........ccoceverveimnrereiinnnanes 69

6 Korpusanalyse deutscher Univerbierungstypen:

Eine diachrone und synchrone Analyse .........coceivvimiirriiniieicenniensieieneinens 71
6.1 Das Programm Cosmas Il im Uberblick..........cevuerrerurreercererscrmccnrenens 72
6.1.1 Ubersicht iiber die aktuellen Dokumente und Texte ..........ccv... 74
6.1.2 Andere KOrpora ...t one 75
6.2 Zusammenstellung der Beispiele fiir die Korpusanalyse.................... 76
6.2.1 Einzelheiten der Suchoption in Cosmas Il............ccoenmnurnivinnnenn. 77
6.3 Analyse des Befunds......cccoeeevicmninicnnnninninnicncnie e 79
6.3.1 Zusammenbildungen...........ccococceveerecninn e 90
6.32 Rektionskomposita.........ccccovmiincnnisisncnincre e 100
6.3.3 Phrasenderivate ...........ccccviniinniennininnenissineesessesesessenns 110
634 Phrasenkomposita ...........ccoeneencnieniinninninicnies s 112
6.3.5 Phrasenkonversionen ............cnvinincnnnccscsneeeseeesesenes 114
6.4 Resiimee der Analyse zum Befund .........ccvevvirvniincciininnncninns 114
6.4.1 Resiimee der Univerbierungsmechanismen..........ccccooeeeueeenees 115

6.5 Zusammenfassende Tabelle der Mechanismen

der Univerbierungen .......c.oeovvninicniccnismminnininsiisies e ssessesens 119

7 Die Komposition in der franzésischen Forschung.........c.cooovuiiemvencnnnnniinnnas 120

7.1 Ein UDEIBICK ...ovcevcveverieeseensessesissesessesssssssssssssssssssssssanessessessseessneenne 120

7.1.1 Geschichtsabriss der Entwicklung des Begriffs ‘composé” ..... 120

7.1.2 Uberblick iiber die klassischen Klassifikationskriterien .......... 121
7.13 Grenzen der klassischen Kriterien zur Unterscheidung

franzdsischer Komposita zu anderen Syntagmen ...........eoceeeee 127



7.2 Klassifikation franzdsischer Nominalkomposita............cocevvnvirinnnee 128
7.3 ZWiSChenresSlimee.........ccoccetrerrierinisieisisniesniesssnsestsssessessssssnesssnnns 132

8 Univerbierungen im Franzosischen..........cocovrvcninninnscnenimnernicrcecr e 133
8.1 Klassifikation der franzosischen Phrasen- bzw. Satzkomposita....... 133
8.2 Morphosyntax und Semantik der Satz- bzw. Phrasenkomposita...... 134
8.2.1 Verb-Substantiv-Konstruktion (VSK)

822 Satz-Phrasenkomposita..........cccveriinrrecnietnenssniinncsnrennieenes

8.3 Charakterisierung der Mechanismen

franz8sischer Univerbierungen ..........cococevvniccenneciccnencnccnenecnens 140
8.3.1 Entstehung durch Ellipse bzw. Weglassung..........coccueencnne 140
83.2 Konversion und Lexikalisierung..........cceeeremninniesnsinsessenninnns 141
8.3.3 Analyse der Uberblickstabelle 13 .........cocveurmuererreureeereesssensennens 142

9 Deutsche und franzdsische substantivische Univerbierungen
IM VergleiCh ...t s sssseesstesssrens 143
9.1 GemeinsamKeiten..........couvirirecrineininmccsnienicsinn et eens 143
9.2 Unterschiede.........cccoeinivininiiiiiiicicitic s 144
9.3 Ubersetzung der Univerbierungen .........cooeeeereverecererecrremreccssuscsensnns 145
9.3.1 Ubersetzung deutscher RektionSKOMPOSita..........ceeereesereeecences 145
93.2 Ubersetzung deutscher Zusammenbildungen.........ccoccocreunece. 147
9233 Ubersetzung deutscher Phrasenderivate .............ccoeoeverrrenserenne 148
934 Ubersetzung deutscher Phrasenkomposita ..........ccceeereveereaneecns 149
9.4 Zusammenfassung der UbErsetzungen ..........c.oecreereeeecererncescssenee 151
10 Schlussbemerkungen zu den Ergebnissen der Cosmas 1I-Suche.................. 153
10.1 Fiille der Korpusanalyse............ccoceveimnriceinnncinsinniiinscnsiennenns 153
10.1.1  Fall 1: Begriffskonsolidierung..........cocoervnirervcnnnivnienisiernnns 153
10.1.2  Fall 2: Begriffsdekonsolidierung........c..cococvuvrivrnenniennncncannes 157
10.2 Weitere Fille der Korpusanalyse....... e sa e sesmsnneees 159
10.2.1  Univerbierungen ohne GeU.........ccccovvinrnniinicincinscineeennens 159

10.2.2  Zeitgleiches Erscheinen von GeU und SYNF .......c.ccovvvnnnne 160



Xl

10.3 Grenze der Cosmas H-Korpora..........cccueeienncniineninciiinninsnnancenns 160
10.4 Wortsyntaktische Analyse ausgew#hlter Univerbierungen............. 162
10.4.1  RektionsKOMPOSIta. ...cccverirereeriniirinieerisiiieteesiessnese e eesans 162
10.42  Zusammenbildungen...........cccconnnenininnisne e 165
10.5 Zusammenfassung der Baumstrukturanalyse .........c.coooerevvneriennnens 169
CONCIUSIO . c1u et ettt st st e e sae e s s s s e s st nra st sha s s 171
Bibliographie ......ccccciceiiiiiiitcii st et 178
Worterbiicher und LexXika .......cccvmvvcevvnmnomnmiimincnnesnensnecsnnsecennes 183
INEEMEIINKS oottt sttt es e 183
ADKGIZUNGSVETZEICHNTS .....vcveecereececeri ittt st 184
AnhangdoKUment ...........ccomivniiii et sasne s 185

~



